
 

 

 

Navodila za pripravo plakata – 10. kongres delovnih terapevtov Slovenije 

 

Pri oblikovanju upoštevajte sledeče: 

 mere plakata: maksimum je 115 cm višine in 88 cm širine, 

 besedilo na plakatu naj bo jasno, nazorno in lahko berljivo z razdalje 1.5 metra, 

 plakat naj bo pokončen, 

 bodite ustvarjalni. 
 

Plakat naj bralca spodbuja k razpravljanju z avtorjem skozi posamezne dele izvedenega in 

predstavljenega prispevka (raziskave). 

 

Ker bo izvleček plakata objavljen v zborniku kongresa, prosimo, da upoštevate navodila za 

pisanje v nadaljevanju in izpolnite ter nam pošljete že pripravljeno predlogo. 

 

Za pisanje besedila prispevka - razširjenega izvlečka plakata uporabite že pripravljeno 

predlogo na pokončnem listu formata A4, ki je pripravljena tako, da bodo prispevki v 

zborniku enotno oblikovani. 

 

Naslov prispevka, ki naj bo skladen z vsebino, je napisan s pisavo Times New Roman (TNR), 

velikosti 14, pokončno, krepko, z velikimi črkami in sredinsko poravnavo. Obsega do 70 

znakov s presledki. V naslovu ne uporabljajte kratic. 

Slovenskemu naslovu sledi angleški naslov prispevka, s pisavo Times New Roman, velikosti 

14, pokončno, krepko, z velikimi črkami in sredinsko poravnavo. Obsega do 70 znakov s 

presledki Med slovenskim in angleškim naslovom je ena prazna vrstica (TNR velikosti 12), 

enako za angleškim naslovom. 

 

Sledi navedba vseh avtorjev z imenom in priimkom ter z nazivi (male tiskane črke, Times 

New Roman, velikost 12, pokončno) - na primer: Metka Kovač
1
, dipl. del. ter., mag. Franc 

Kosmač
2
, dipl. del. ter. – nato sledi navedba ustanov, kjer so avtorji zaposleni (vsak v svoji 

vrstici, če ne gre za isto ustanovo) – primer: 
1
 Dom xxxxx, Maribor 

2  
Dom starejših občanov xxx, Ljubljana 

 

Med naslovom inštitucije (zadnjega avtorja) in izvlečkom pustite 2 prazni vrstici (Times New 

Roman, velikost 12). 

 

Nato sledi razširjen izvleček s ključnimi besedami; med besedilom izvlečka in ključnimi 

besedami ni prazne vrstice. Sledi angleški prevod izvlečka in ključnih besed, med slovenskim 

in angleškim izvlečkom je ena prazna vrstica 

 

Izvleček naj bo strukturiran tako, kot je navedeno v pripravljeni predlogi (in kot je navedeno v 

navodilih za pisanje izvlečkov) napisan razumljivo in jedrnato v slovenskem knjižnem jeziku. 

Dolg naj bo največ 2 strani (prva stran slovenski jezik, draga stran angleški jezik). Navodila 

dosledno upoštevajte. 

 

Strani so že pripravljene za tiskanje, ni jih potrebno oštevilčiti. To bo naredila urednica pri 

urejanju zbornika. V glavo ne vpisujte ničesar, tudi to bo izpolnila urednica. Noga je že 

urejena in ostane nespremenjena/enaka pri vseh prispevkih. 


